
B1.36 Finances quotidiennes et impôts 

☐ Gérer les investissements personnels
☐ Impôts dans le pays d'accueil
☐ Comment utiliser la banque en ligne et gérer les paiements

 

La somme d'argent (die Geldsumme) Les intérêts (die Zinsen)

L'argent de poche (das Taschengeld) L'acompte (die Anzahlung)

Les revenus (die Einnahmen) Le chèque (der Scheck)

L'aide financière
(die finanzielle
Unterstützung)

La mensualité
(die Monatsrate)

L'agence bancaire (die Bankfiliale) Placer de l'argent (Geld anlegen)

Le compte d'épargne (das Sparkonto) Investir (investieren)

Le relevé de compte (der Kontoauszug) Avoir de l'argent (Geld haben)

Le virement bancaire
(die Überweisung) Ne pas avoir les

moyens
(sich etwas nicht leisten
können)

Les prélèvements (die Abbuchungen) Gaspiller (verschwenden)

L'impôt (die Steuer) Dépenser (ausgeben)

La déclaration de
revenus

(die Steuererklärung)
Verser

(einzahlen)

Le prêt (das Darlehen) Vérifier le solde (den Kontostand prüfen)

Le crédit immobilier (die Immobilienfinanzierung)

1. Scannen Sie den QR-Code, um das Video anzusehen, oder lesen Sie den Text. (QR:
Audio)

En France, une partie des services publics est financée grâce aux impôts. Par exemple,
l'école et les hôpitaux coûtent peu ou rien au moment où on les utilise, et des aides existent
en cas de chômage. Comme les revenus varient beaucoup selon les personnes, tout le
monde ne contribue pas de la même façon. L'impôt sur le revenu est généralement plus bas
pour les ménages modestes et plus élevé pour les ménages aisés. Beaucoup trouvent ce
système plus équitable, mais d'autres le contestent.

In Frankreich wird ein Teil der öffentlichen Dienstleistungen durch Steuern finanziert. Zum Beispiel kosten die
Schule und die Krankenhäuser wenig oder nichts zu dem Zeitpunkt, an dem man sie nutzt, und es gibt Hilfen im
Fall von Arbeitslosigkeit. Da die Einkommen je nach Person stark variieren, trägt nicht jeder auf die gleiche
Weise bei. Die Einkommensteuer ist im Allgemeinen niedriger für Haushalte mit geringem Einkommen und
höher für wohlhabende Haushalte. Viele finden dieses System gerechter, aber andere bestreiten es.

1. Pourquoi l'État utilise-t-il les impôts ?

a. Pour empêcher les personnes pauvres de
travailler 

b. Pour fixer le prix des loyers dans toutes les
villes 

c. Pour remplacer les aides au chômage par des
prêts bancaires 

d. Pour financer des services comme l'école, les
hôpitaux et les pompiers 
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2. Quelle affirmation décrit le mieux la différence de revenus entre les dix pour cent les plus pauvres
et les dix pour cent les plus riches ?

a. Les plus riches gagnent environ deux mille
euros par mois, les plus pauvres environ mille
euros 

b. Les plus pauvres gagnent environ onze mille
euros par mois, les plus riches environ neuf
cents euros 

c. Les deux groupes gagnent environ neuf cents
euros par mois 

d. Les plus pauvres gagnent environ neuf cents
euros par mois, les plus riches environ onze mille
euros 

1-d 2-d

2. Grammatik: Der Imperativ mit en, y und le/la/les : vas-y, prends-
en, prends-le... 

 
Man verwendet die Pronomen en, y und le/la/les im Imperativ, um eine
Wortgruppe, einen Ort, eine Menge oder ein direktes Objekt (COD) zu
ersetzen.

1. In der bejahenden Form steht das Pronomen nach dem Verb und wird mit einem Bindestrich
verbunden.
2. In der verneinten Form stehen die Pronomen wieder an ihrer üblichen Stelle: vor dem Verb.
3. Bei Verben der 1. Gruppe in der 2. Person Singular (tu) fügt man am Verbende ein „s“ hinzu,
wenn darauf „y“ oder „en“ folgt, um die Aussprache zu erleichtern. Beispiel: Manges-en, Restes-y

Forme Pronom Exemple (Beispiel)

Affirmative
(Bejahend)

En Mange des fruits ! -> Manges-en ! (Iss Obst! -> Iss welche!)

Négative En Ne mange pas de fruits -> N'en mange pas ! (Iss kein Obst -> Iss keines!)

Affirmative
(Bejahend)

Y Allez à la banque ! -> Allez-y ! (Gehen Sie zur Bank! -> Gehen Sie hin!)

Négative Y
N'allez pas à la banque ! -> N'y allez pas !  (Gehen Sie nicht zur Bank! -> Gehen Sie
nicht hin! )

Affirmative Le Vérifions le solde ! -> Vérifions-le ! (Prüfen wir den Kontostand! -> Prüfen wir ihn!)

Négative Les
Ne gaspillons pas nos prêts ! -> Ne les gaspillons pas ! (Verschwenden wir unsere
Kredite nicht! -> Verschwenden wir sie nicht!)
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1. Tu veux déposer un chèque à l'agence ? ________________ ce matin, sinon il sera trop tard.   (Du willst
einen Scheck in der Filiale einzahlen? Geh heute Morgen hin, sonst ist es zu spät.)  

a.   Vas y  b.   Va-y  c.   Y vas  d.   Vas-y

2. Tu as encore des relevés de compte à imprimer ? ________________ avant de faire ta déclaration de
revenus.   (Musst du noch Kontoauszüge ausdrucken? Druck sie aus, bevor du deine Steuererklärung
machst.)  

a.   Imprime-les pas  b.   Imprimez-les  c.   Imprime-les  d.   Imprime-les-en
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1. Vas-y 2. Imprime-les

Schreibe die Sätze neu (QR: KI+) 

1. Mange _des légumes_ !
____________________________________________________________________________________________________
(Iss davon!)

2. N’achète pas _de café_ ce soir !
____________________________________________________________________________________________________
(Kauf heute Abend keinen davon!)

3. Va _à la réception_ et demande le badge !
____________________________________________________________________________________________________
(Geh hin und frag nach dem Ausweis!)

1. Manges-en ! 2. N’en achète pas ce soir ! 3. Vas-y et demande le badge !

 

Korrigiere den Fehler 
1. Mange-en moins avant de déclarer tes impôts.

_____________________________________________________________________________
Iss weniger davon, bevor du deine Steuern angibst.

2. Transfère le sur ton livret, tout de suite.
_____________________________________________________________________________
Übertrage ihn sofort in dein Heft.

1. Manges-en moins avant de déclarer tes impôts. 2. Transfère-le sur ton livret, tout de suite.
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3.Übungen

1. Ordnen Sie jedes Wort seiner Definition zu. 

a. le virement bancaire
1. Transfert d'argent entre comptes - fais-le en ligne en quelques
clics.

b. la déclaration de
revenus

2. Liste des opérations du compte - vérifie-le pour contrôler tes
dépenses.

c. le relevé de compte
3. Formulaire pour l'impôt - remplis-la chaque année pour déclarer
tes revenus.

a-1 b-3 c-2

2. Online-Banking und Steuererklärung: Punkte, die Sie prüfen sollten
(QR: Audio)  
Fülle die Lücken aus: relevé de compte, compte d’épargne, intérêts, prélèvements, solde,
impôt, virement bancaire, acompte, placé

Avant la déclaration de revenus, votre banque en ligne peut vous aider à faire le point. Téléchargez
votre (1) ____________________ et vérifiez le (2) ____________________ de votre (3) ____________________ .
Contrôlez aussi les (4) ____________________ et chaque (5) ____________________ : cela permet de repérer
une mensualité oubliée ou un (6) ____________________ déjà versé, par exemple pour un crédit
immobilier.

Pour éviter les erreurs, classez vos dépenses par catégorie. Si vous avez (7) ____________________ de
l’argent ou investi, conservez les documents liés aux (8) ____________________ . En cas de doute sur l’
(9) ____________________ ou vos revenus, prenez rendez-vous à l’agence bancaire ou consultez le site
des impôts – apportez vos justificatifs pour gagner du temps.
Vor der Steuererklärung kann Ihnen Ihr Online-Banking helfen, den Überblick zu gewinnen. Laden Sie Ihren
Kontoauszug herunter und prüfen Sie den Kontostand Ihres Sparkontos. Kontrollieren Sie auch die Lastschriften und
jede Überweisung: So lassen sich zum Beispiel eine vergessene Monatsrate oder eine bereits gezahlte Anzahlung
erkennen, etwa für einen Immobilienkredit.

Um Fehler zu vermeiden, ordnen Sie Ihre Ausgaben nach Kategorien (Wohnen, Verkehr, Gesundheit). Wenn Sie Geld
angelegt oder investiert haben, bewahren Sie die Unterlagen zu den Zinsen auf. Bei Zweifeln zur Steuer oder zu Ihren
Einkünften vereinbaren Sie einen Termin in der Bankfiliale oder konsultieren Sie die Website des Finanzamts – bringen
Sie Ihre Nachweise mit, um Zeit zu sparen.

(1) relevé de compte, (2) solde, (3) compte d’épargne, (4) prélèvements, (5) virement bancaire, (6) acompte, (7) placé, (8)
intérêts, (9) impôt 

1. Quelles étapes le texte conseille-t-il pour préparer la déclaration de revenus en utilisant les services
de la banque en ligne ?
____________________________________________________________________________________________________
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3. Hören Sie sich den Audioausschnitt an und wählen Sie die richtige Antwort aus. (QR:
Audio) 

Wahr Falsch

 

1. Elle vérifie son solde parce qu’une mensualité de prêt sera prélevée bientôt. ☐ ☐
2. Elle est allée à l’agence bancaire pour déposer un chèque. ☐ ☐
3. Elle n’a pas encore rempli sa déclaration de revenus aujourd’hui. ☐ ☐
1-V 2-X 3-V

4. Wählen Sie die richtige Lösung 

1. J'____________________ ____________________ un acompte au
propriétaire pour réserver l'appartement.

(Ich habe dem Vermieter eine Anzahlung
gegeben, um die Wohnung zu reservieren.)

a.   a / donné  b.   ai / donné  c.   suis / donné  d.   avais / donné 

2. Hier, j'____________________ ____________________ mes impôts
en ligne sur le site des finances publiques.

(Gestern habe ich meine Steuern online auf der
Website der öffentlichen Finanzen bezahlt.)

a.   suis / payé  b.   ai / payer  c.   ai / payé  d.   avais / payé 

3. J'ai vérifié le solde et j'____________________
____________________ un virement vers mon compte
d'épargne.

(Ich habe den Kontostand überprüft und eine
Überweisung auf mein Sparkonto gemacht.)

a.   avais / fait  b.   ai / fait  c.   suis / fait  d.   ai / fais 

1. ai / donné 2. ai / payé 3. ai / fait

5. Rollenspiel - Dialoge (QR: Audio) 

 Virement refusé et prélèvements 

Julien (client): Bonjour, je vous appelle parce que mon virement a été refusé ce matin et j'ai
un acompte à verser avant ce soir.  
(Guten Tag, ich rufe Sie an, weil meine Überweisung heute Morgen abgelehnt wurde und
ich bis heute Abend eine Anzahlung leisten muss.)

Conseillère
bancaire:

Bonjour Monsieur. Je consulte votre compte... Il y a plusieurs prélèvements
qui sont passés hier, donc votre solde est insuffisant pour ce virement.  
(Guten Tag, mein Herr. Ich schaue in Ihr Konto... Gestern sind mehrere Lastschriften
durchgegangen, daher ist Ihr Kontostand für diese Überweisung nicht ausreichend.)

Julien (client): D'accord. Je peux vérifier le relevé de compte sur l'application, mais pour
l'instant je n'ai pas les moyens de payer.  
(In Ordnung. Ich kann den Kontoauszug in der App prüfen, aber im Moment habe ich
nicht die Mittel zu bezahlen.)

Conseillère
bancaire:

Vous pouvez soit reporter le virement, soit transférer une somme depuis votre
compte d'épargne si vous en avez, pour couvrir l'acompte.  
(Sie können entweder die Überweisung verschieben oder einen Betrag von Ihrem
Sparkonto überweisen, falls Sie eines haben, um die Anzahlung zu decken.)
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Julien (client): Je vais transférer de l'épargne et reprogrammer le virement, puis je vérifierai
le solde et les prochains prélèvements.  
(Ich werde Geld vom Sparkonto überweisen und die Überweisung neu terminieren, dann
werde ich den Kontostand und die nächsten Lastschriften prüfen.)

1. Pourquoi le virement de Julien a-t-il été refusé, selon la conseillère ?
____________________________________________________________________________________________________

6. Sprechen: übersetzen und antworten (QR: KI+) 

Fais un virement et vérifie le solde. / Prends-en un peu sur le compte-épargne et verse un
acompte. / Déclare mes revenus en ligne et conserve le relevé de compte.

1. Vous devez payer des impôts ou régler une facture en ligne depuis votre compte
bancaire - que faites-vous concrètement et comment vérifiez-vous que la somme est prélevée ?

__________________________________________________________________________________________________________

2. Vous préparez un projet important (voyage, achat immobilier, etc.) avec un budget limité - préférez-
vous épargner, demander un prêt ou investir une partie de l’argent, et pourquoi ?

__________________________________________________________________________________________________________

 

7. Schreiben: E-Mail (QR: KI+) 

Objet : Vérification d'un virement lié aux impôts

Bonjour M. Martin,

En consultant votre relevé de compte, nous avons vu un virement bancaire de 1 240
€ vers « DGFiP - Impôt sur le revenu » (hier, 18h12). Pour des raisons de sécurité,
pouvez-vous confirmer que c'est bien vous ?

Si ce paiement correspond à votre déclaration de revenus, merci de nous préciser s'il
s'agit d'un acompte ou d'une mensualité. En cas d'erreur, nous pouvons vous
indiquer la démarche à suivre.

Cordialement,
Claire Dupont
Conseillère, Agence bancaire République

 

Schreibe eine passende Antwort:  Je vous confirme que… / Pouvez-vous m'indiquer si je dois… / la
démarche à suivre ? / Si besoin, vérifiez-le dans mon espace en ligne et tenez‑ m'en informé(e). 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
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Wichtige Verben 
Donner (geben)

Passé composé

Payer (bezahlen)

Passé composé

je/j' ai donné ai payé

tu as donné as payé

il/elle/on a donné a payé

nous avons donné avons payé

vous avez donné avez payé

ils/elles ont donné ont payé
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